CARPETA DE PLANIFICACION

Probador de suspension CAR

Serie COSBER C-ESC
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1 General

1.1 Notas importantes

Se deben cumplir los siguientes requisitos para garantizar la correcta instalacién de bancos de ensayo. Este
documento enumera los requisitos bdsicos minimos.

o Todos los disefios deben cumplir con las normas, directrices y normativas locales y nacionales.

e Laempresa no se hace responsable de ningun defecto o problema de calidad derivado de la violacion de
normativas nacionales o regionales.

e  Estd prohibido distribuir la carpeta de disefio, los planos de cimentacidn, los planos de construccion, los
esquemas de circuito y otros documentos a terceros sin el permiso de COSBER.

1.2 Entrega

e Paradescargar y mover, deben proporcionarse herramientas de elevacion (como carretillas elevadoras o
gruas) que el cliente requiera.

1.2.1 Ambito de entrega

Los siguientes productos NO estan incluidos en el alcance estandar de la distribucion:
e  Proteccion del marco o borde de la cimentacién
e Conexion de conducto vacio

Los productos mencionados anteriormente pueden adquirirse en COSBER.

1.3 Herramienta

Para facilitar la instalacidn, por favor prepare la siguiente herramienta:
e Herramienta de elevacion para la instalacion del banco de pruebas.
e Herramienta de roscado conductor eléctrico.

e Herramienta estandar para trabajo en cabinas de control y banco de pruebas.

1.4 Unidades

Tabla de conversion de unidades:

Unidad Unidad de conversion

1 pie 0,305 m
Im 3.281 pies

1 pulgada 0,0254 m
1m 39,37 pulgadas

Todo el contenido de esta obra estd protegido por derechos de autor. Salvo que se indique expresamente lo contrario, los derechos de autor pertenecen a COSBER GmbH
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10 N 1 kgf

2 Ubicacion
e Elsistemay sus componentes deben ensamblarse en el taller en el lugar mas adecuado.
e Considera siempre las necesidades de tus clientes, normativas locales o nacionales, requisitos de seguridad,

especificaciones operativas o técnicas, y ten en cuenta todos los requisitos al decidir una ubicaciény
planificarla.

ALELEGIR LA UBICACION, ASEGURESE DE QUE HAYA POSIBILIDAD DE ACOPLAR LA CABINA DE
CONTROLY, SI ES NECESARIO, UNA PANTALLA O PANTALLA ANALOGICA.
(MATERIAL DE MONTAJE NO INCLUIDO)

iPISTA!

2.1 Instalacion exterior

e Enunainstalacion exterior, el interruptor de encendido, el monitor, laimpresora, el PCy otros
componentes/productos eléctricos no deben estar expuestos a la lluvia directa ni a la nieve.

e Elbanco de pruebas debe instalarse en entornos adecuados que cumplan con los requisitos de temperatura
y humedad ambientes.

2.1.1 Boceto de instalacidn del banco de pruebas de frenos con pantalla analdgica

N

s 420cm

sorn > 2500 > =, Q

2500

Conexion

Por. Descripcion
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A Cable de alimentacion

Cable de alimentacion,

Armario de control - interruptor principal (a ser proporcionado por
el cliente)

Armario de control - Juego de rodillos.

B cable de seiial

Longitud del cable 15 m (estandar)

L Armario de control - pantalla analégica.

C Cable de comunicacién ) )

Longitud del cable 15 m (estandar)
Por. ‘ Descripcion Conexion
1 Pantalla analdgica
2 Centralita
3 Juego de rodillos

2.1.2 Boceto de instalacion del banco de pruebas de frenos con conexién PC

B0em f 2600

Por. ‘ Descripcion

A Cable de alimentacion
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Conexion

Armario de control - interruptor principal (a ser proporcionado por
el cliente)

Cables de alimentacion,
cables de sefial

Cabina de control - juego de rodillos.
Longitud del cable 15 m (estandar)

C Sefial

Armario de control - Sistema PC.
Longitud del cable 15 m (estandar)

Por. Descripcion Conexion
1 Sistema PC

2 Centralita

3 Juego de rodillos

Todo el contenido de esta obra estd protegido por derechos de autor. Salvo que se indique expresamente lo contrario, los derechos de autor pertenecen a COSBER GmbH
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3 Fundacion

3.1 Informacion general

e Lafosa de excavacion, asi como todas las conexiones y aberturas de salida, deben crearse segun el dibujo de
la cimentacién.

e Elpozo de excavacion debe estar sobre suelo portante.
e Eltamaiio de la fosa de excavacidon debe cumplir con las condiciones estatales.

e Lacalidad del hormigdn cumple al menos los requisitos de C20/25 DIN EN 19992-1-1 e incluye una red de
hormigdén armado en el hormigdn que puede soportar la carga maxima en la estacion de pruebas.

e  Elnivel del suelo cumple con los requisitos de la norma DIN 18202.

e Elfondo del pozo es plano en ambos lados, y el centro del pozo tiene una pendiente del 2% hasta el drenaje
del agua.

e Latolerancia maxima permitida para todos los tamarios en los dibujos es de 1 cm.

e  Los cables (conexiones) pasan por los conductos vacios proporcionados para este propdsito. Estos deben
equiparse segun el dibujo.

e Los conductos vacios deben colocarse bajo tierra.
e Elconducto del cable no debe obstruirse bajo ninguna circunstancia.

e Sjusas marcos de cimentacion, protectores de borde u otros accesorios, fijalos de modo que no haya
movimientos flotantes ni desplazamientos durante el hormigdn.

3.2 Planes de la Fundacion COSBER
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Sujeto a cambios y errores. A fecha de 2024/04
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3.2.2 Plan de cimentacion banco de pruebas COSBER C-ESC20 (simple)

= = S T =
lell=|E eg 1
= = 457 e
. 1[5 3 & m| g 8
TR 4t m
sl [1i 4l i e
1§
. Je
il 18
5 @
Vot
- [R E— | ]
L |
Il

Fuyin Zhang

I
indexc| ECN number | yyyymmod | Changadby | Checkad by

Jimmy

0 0 i i
-
|
[ =8

El-[~[=[e[e[-]~
i geig . . [
_!tg F¥'s§l — o8
L
g
:
A
B
Jugssste
R
g'l- CAE 201
E - «| o =}
T

Todo el contenido de esta obra estd protegido por derechos de autor. Salvo que se indique expresamente lo contrario, los derechos de autor pertenecen a COSBER GmbH
Sujeto a cambios y errores. A fecha de 2024/04

Side 7 de 16




3.2.3 Plan de cimentacion COSBER banco de pruebas C-ESC70 (fosa simple; comtin)
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3.3 Instalacion en cimientos existentes

Para la instalacion en cimientos existentes, COSBER no garantiza su funcionamiento.

e Compara la base existente con las dimensiones externas dadas del banco de pruebas respectivo:

Longitud [mm)] Ancho [mm] Altura [mm]

C-BTC22 2.320 660 240
C-ESC20 2.320 420 275
C-ESC70 1.200 550 325

e Sila profundidad del pozo no es correcta, se pueden compensar pequefias desviaciones de altura con el
tornillo (1) en el banco de pruebas. Después de ajustar la altura, tienes que apretar la tuerca de bloqueo

o o o Ju

del tornillo de ajuste.

o Las diferencias mayores de altura pueden compensarse instalando placas de ajuste. Estos se
colocan bajo el tornillo de ajuste del banco de pruebas y se fijan en el hormigdn con anclajes

adecuados.

—®

Descripcion

4{

Amable. No.

Placa de ajuste 20 mm 2 20.02.02.0013
Placa de ajuste 10 mm 2 20.02.02.0014
Anclajes de impacto 8 70.05.16.1209

Todo el contenido de esta obra estd protegido por derechos de autor. Salvo que se indique expresamente lo contrario, los derechos de autor pertenecen a COSBER GmbH
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e Silalongitud y anchura del pozo no son correctas, se pueden compensar pequefias desviaciones en
longitud y anchura con la ayuda de los tornillos laterales de sujecidn (1) en el banco de pruebas.
Después de ajustar, tienes que apretar la tuerca de bloqueo del tornillo de ajuste.

o Enel caso de bancos de prueba de frenos con funcién de pesaje, las cabezas de los tornillos en
el borde superior no deben tocar el pozo y los tornillos no deben soportar ninguna carga. De lo
contrario, la precision de la medicion puede verse afectada.

Los clientes pueden elegir diversas ayudas de base segun sus necesidades reales.

3.3.1 Marco de cimentacion para dibujos de ensamblaje

Todo el contenido de esta obra estd protegido por derechos de autor. Salvo que se indique expresamente lo contrario, los derechos de autor pertenecen a COSBER GmbH
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Side 10 de 16



4 Energia

EL SUMINISTRO ELECTRICO DEL DISPOSITIVO DEBE CUMPLIR CON LAS NORMAS LOCALES.
EL SUMINISTRO ELECTRICO Y LA CONEXION ELECTRICA DEBEN SER PROPORCIONADOS POR
UN ELECTRICISTA LOCAL CERTIFICADO (PERSONAL CUALIFICADO).

iADVERTENCIA!

e Suministro eléctrico de 400V

e  Estructura de los cables 3Ph + N + PE

e Lafuente de alimentacién no debe estar a mas de 3 m del armario de control.

e  Paragarantizar un funcionamiento sin problemas del dispositivo, la fuente de alimentacion debe estar
equipada con un interruptor automatico trifasico. Ademas, se requiere una base adecuada que cumpla con
los estandares locales.

e laentrada por cable a la caja de control se realiza desde abajo. El armario de control del coche esta
disefiado (de serie) para su montaje en la pared.
La insercion del cable de alimentacién se realiza a través de una placa en la parte inferior.

e Enchufes adicionales:

o

Para la transmision en directo ASA, debe haber disponible un enchufe libre de 230V en un radio no
superior a aproximadamente 2 m alrededor del armario de control, que un ingeniero de pruebas

pueda utilizar como parte de la inspeccién principal.

Dependiendo del equipo y de los requisitos del cliente (PC, monitor, impresora, etc.), deben estar
disponibles tomas adicionales de 230V.

Energia

Seccion transversal de cable*

C-BTC2x

3,0 kW

25A

5x 4,0 mm?

C-BTC2x

4,0 kW

32A

5x 6,0 mm?

*Segun la tabla actual de capacidad de carga (Alemania)

Todo el contenido de esta obra estd protegido por derechos de autor. Salvo que se indique expresamente lo contrario, los derechos de autor pertenecen a COSBER GmbH
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5 Requisitos de instalacion

La infraestructura debe cumplir con todos los requisitos.

El hormigdn/cimientos debe cumplir todos los requisitos y estar completamente curado.

Al montar bancos de ensayo, el equipo de elevacion requerido por el cliente (como una carretilla elevadora
0 una grua) debe ser amplio.

o Sino es posible proporcionar un polipasto adecuado, esto debe aclararse previamente con
nuestros empleados.

Alcance del ensamblaje:
o Puesta en marcha (la conexion eléctrica debe realizarse por un electricista certificado localmente)
o Instruccién del personal operativo
o Calibracién (incluye pruebas de piezas anteriores)
NO dentro del ambito del ensamblaje:
o Servicios adicionales necesarios para adaptaciones
o Otros costes materiales o auxiliares
o Hormigdn y cimientos.

o Retirada del antiguo banco de pruebas.

Todo el contenido de esta obra estd protegido por derechos de autor. Salvo que se indique expresamente lo contrario, los derechos de autor pertenecen a COSBER GmbH
Sujeto a cambios y errores. A fecha de 2024/04
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6 Notas
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